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Foreword

The text of document 34D/548/FDIS, future amendment 1 to IEC 60598-2-23:1996, prepared by SC 34D,
Luminaires, of IEC TC 34, Lamps and related equipment, was submitted to the IEC-CENELEC parallel
vote and was approved by CENELEC as amendment A1 to EN 60598-2-23:1996 on 2000-08-01.

The following dates were fixed:

— latest date by which the amendment has to be implemented
at national level by publication of an identical

national standard or by endorsement (dop) 2001-05-01
— latest date by which the national standards conflicting
with the amendment have to be withdrawn (dow) 2007-08-01

Endorsement notice

The text of amendment 1:2000 to the International Standard IEC 60598-2-23:1996 was approved by
CENELEC as an amendment to the European Standard without any modification.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 34D: Luminaires, of IEC technical
committee 34: Lampes and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
34D/548/FDIS 34D/554/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report on
voting indicated in the above table.
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- 23.6.1¢)

Replace the existing itém.¢), by 'the follewing:

c) that the supporting condugtors, of different. extrallow ;voltage lighting systems shall be
mounted so as not to be able to"come into contact with each other, where applicable.

23.7.1
Replace the existing text of subclause 23.7.1 by the following:
The whole set of the extra low voltage lighting system, as delivered by the manufacturer, shall

be complete, including the transformer or converter. The secondary side of the extra low
voltage lighting system shall comply with the requirements of SELV.

Compliance is checked by mounting as in normal use, inspection and by the applicable
measurements and tests required by this part of IEC 60598.

23.7.4
Replace, on page 13, the text of the second paragraph by the following:

Compliance is checked by applying a load at 90° to the conductors to the mid-point of a
maximum span equal to five times the weight of the luminaires and lamps supplied with the
system, with a minimum load of 10 kg, for a period of 1 h, applied simultaneously to both
conductors. After the test, the load is removed and the deflection from the normal position shall
not exceed 10 % of the distance between the supporting conductors measured before applying
the load.

23.7.5
Replace the first paragraph by the following:

Luminaire connectors shall be capable of supporting five times the mass of the luminaire
(including its lamp) without permanent deformation.
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23.7.6
Replace the first paragraph by the following:

Adequate means shall be provided to prevent impairing of safety due to unintended short-
circuiting of uninsulated accessible SELV conductors of opposite polarity.

23.7.6.1
Replace the existing text of subclause 23.7.6.1 by the following:

The type test sample is operated at 0,9 to 1,1 times its rated voltage with the most
unfavourable electrical load, and so that a test chain as specified in 23.7.6.2 is hung over any
accessible uninsulated parts of the SELV conductors. The test chain shall form the shortest
possible path, being loaded at each end with a weight equal to (15.X)g, where Xis the distance
in centimetres between conductors in the unloaded state. However, the weights shall not
exceed 250 g. The test chain shall not melt through, nor shall any part of the type test sample
reach a temperature exceeding the values of tables 12.1 and 12.2 of IEC 60598-1.

23.7.6.2
Replace the existing text of subclause 23.7.6.2 by the following:

A chain of sufficientslength of-an-uncoated metal;,having linksin-aceordance with IEC 61032,
figure 10, and made 'of 63'% Cu/37 % Zn."The chain shall-have a'resistance value of 2,5 Q/m +
20 % when stretched with a lgad of ,200.g/mJ The resistance value of the test chain shall be
checked before each measurement.
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23.7.10
Replace the existing text of subclause 23.7.10 by the following:

23.7.10 Provisions shall be made for the extra low voltage lighting system to be insulated
from the supporting structure.

23.10.3
Replace the existing text of subclause 23.10.3 by the following:

Good contact shall be maintained between all moveable electrical contact points in the system.

Compliance is checked by placing the luminaire or movable contact (with all parts giving
mechanical and electrical load to the contact connected) in five separate positions, observing
the manufacturer’s instructions. A current of 1,5 times the rated current shall be passed
through each individual connection and, after 1 min, the voltage drop in each position shall not
exceed 50 mV.
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